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Louise ARCHER is Professor of Sociology of Education at King’s College, London.
Her research focuses on educational identities and inequalities, particularly in rela-
tion to race, class and gender. She has conducted research on British Muslim stu-
dents, access to higher education, and urban youth and schooling. She is currently
leading large studies on children’s science and career aspirations, and on how to
improve disadvantaged students’ engagement with science and museums.

Shen CHEN is Associate Professor at the School of Education, University of
Newcastle, Australia. He is responsible for an undergraduate language teacher
education program and a postgraduate TESOL program for domestic and inter-
national students. His research interests cover culture in language education,
computer-assisted language learning, intercultural studies and international edu-
cation. He is recognised as one of language education leaders in Australia, as dem-
onstrated by his numerous invited presentations at Australian and international
universities and his publications in a wide area of language education and teacher
training.

Xiao Lan CURDT-CHRISTIANSEN is Associate Professor at Institute of Educa-
tion, University of Reading, UK. Educated at McGill University, Montreal, Canada,
she has been actively involved in research projects on children’s literacy practices
and language development in family domains, heritage language schools, and
mainstream classrooms. She is the guest editor of a special issue on Family Lan-
guage Policy for Language Policy and an associate editor of International Journal of
Learning. Currently, she is working on a book, The Politics of Textbook in Language
Education, with Csilla Weninger (Routledge). Her publications have appeared in
Language Policy; Canadian Modern Language Review; Cambridge Journal of Edu-
cation; Language and Education; English Quarterly; Language, Culture and Cur-
riculum; Sociolinguistic Studies and Heritage Language Journal, among others.

Patricia (Patsy) DUFF is Professor of Language and Literacy Education and coor-
dinator of the graduate programs in TESL and Modern Language Education at the
University of British Columbia, Vancouver, Canada. She is also co-director of the
UBC Centre for Research in Chinese Language and Literacy Education. Patsy has
alongstanding interest in the teaching and learning of English, Chinese, and other
languages. The primary focus of her research, grants, and graduate student super-
vision is in the area of language socialization theory and research in multilingual
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contexts internationally. Her books include Inference and Generalizability in
Applied Linguistics, Case Study Research in Applied Linguistics, Language Socializa-
tion and, most recently, Learning Chinese: Linguistic, Sociocultural, and Narrative
Perspectives (De Gruyter 2013).

Becky FRANCIS is Professor of Education and Social Justice at King’s College,
London. She has followed a research career focusing on education and social in/
equalities. Her academic expertise and publications centre on social identities
(gender, race and social class) in educational contexts, social im/mobility, social
identity and educational achievement, and feminist theory. She has written many
books on these topics, including the most recent Identities and Practices of High
Achieving Pupils (2012, Continuum, with Christine Skelton and Barbara Read).

Andy HANCOCK teaches at the Institute of Education, Teaching and Leader-
ship at the University of Edinburgh. He is Director of the MEd programme Addi-
tional Support for Learning (Bilingual Learners) and Co-Director of the Centre
for Education for Racial Equality in Scotland (CERES). He is Course Organizer
of the Postgraduate Diploma in Education (Upper Primary Stage) and contributes
to the Language and Literacy strands of the Initial Teacher Education (ITE) pro-
grammes. His Ph.D. focused on the biliteracy development of Chinese children in
Scotland. He has published several articles and contributed chapters to a number
of recent publications on literacy practices in Chinese communities and student
teachers’ perceptions of multilingual classrooms.

Kasper JUFFERMANS earned his Ph.D. from Tilburg University in 2010 with
a dissertation on literacies and multilingualism in The Gambia, West Africa. He
was subsequently involved, also at Tilburg University, in the IDII4MES project
investigating discourses of Chinese-Dutch identity and heritage. A sociolinguist
and Africanist, he is interested in language and literacy ideologies, education and
mobilities, in Africa, Asia and Europe and the spaces in between. He has guest
edited (with Jef van der Aa) the special issue Analyzing voice in educational dis-
courses (Anthropology and Education Quarterly 44/2). Kasper is now attached
to the Language, Culture, Media and Identities research unit at the University of
Luxembourg.

Duanduan LI is Associate Professor of Chinese Applied Linguistics in the Depart-
ment of Asian Studies at the University of British Columbia and Co-Director of
the UBC Centre for Research in Chinese Language and Literacy Education. She
has served as Director of the Chinese language programs at Columbia University
(New York) and UBC for over ten years. Much of her research, teaching, graduate
student supervision, and textbook and curriculum development in recent years has
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been devoted to understanding and advocating Chinese heritage language (CHL)
learning and better understanding the distinct backgrounds, needs, motivations,
identities, experiences, and learning trajectories of both CHL and non-CHL learn-
ers. Her other areas of specialization are intercultural pragmatics, second language
socialization, and pedagogical grammar.

Jinling Li is a Ph.D. candidate in the School of Humanities and a member of the
Babylon Center for Studies of the Multicultural Society, Tilburg University. Her
research investigates Chinese-Dutch youth identity discourses in and beyond com-
plementary schooling as part of a European project funded by HERA. Being a first
generation Chinese migrant in the Netherlands and a former Chinese language
educator and interpreter, Jinling is interested in multilingualism, multilingual
education, language ideology, identity discourses, acculturation and globalization.

LI Wei is Professor of Applied Linguistics at Birkbeck College, University of
London, where he is also Pro-Vice-Master and Director of the Birkbeck Graduate
Research School. His research interests are in the broad areas of bilingualism and
multilingualism. Amongst his publications are the award-winning Blackwell Guide
to Research Methods in Bilingualism and Multilingualism (with Melissa Moyer
2008; Wiley-Blackwell), a two volume set of Contemporary Applied Linguistics
(with Vivian Cook 2010, Continuum), and Translanguaging: Language, Bilingual-
ism and Education (with Ofelia Garcia 2014, Palgrave). He is the Principal Editor
of International Journal of Bilingualism (Sage).

Chan LU got her Ph.D. from Carnegie Mellon University, Pittsburgh (US). She is
Assistant Professor of Applied Linguistics and Chinese Language Program Coor-
dinator at the Department of Modern Languages and Literatures, Loyola Mary-
mount University, Los Angeles (US). Her research focuses on English-Chinese
biliteracy acquisition among school-aged learners in different instructional
settings.

Ada MAU, Ph.D. is a social researcher in London, UK. Her research focuses on
educational and social equity, identities, and heritage language learning. Her
research interests also include migration, multilingualism, social justice, social
and cultural policy, informal learning, and youth cultures. She is a member of the
British Chinese Research Network. She is also part of the Early Years and Families
team at the Learning Department at Tate Britain and Tate Modern.

Xiaomei WANG (Ph.D, City University of Hong Kong) is a senior lecturer at the Fac-
ulty of Languages and Linguistics and Malaysian Chinese Research Centre, Univer-
sity of Malaya. Her research focuses on language spread, language maintenance and
language shift, multilingualism, linguistic landscape, ethnolinguistics and teaching
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Chinese as a second language. She has published dozens of papers in International
Journal of Multilingual and Multicultural Development, Oceanic Linguistics, GEMA,
Journal of Chinese Sociolinguistics and other refereed journals. Her book Mandarin
Spread in Malaysia was published by University of Malaya Press in 2012.

Dongbo ZHANG (Ph.D., Carnegie Mellon University) is an Assistant Professor
in the Department of Teacher Education at Michigan State University. Prior to the
current appointment, he worked as a Research Scientist at the Center for Research
in Pedagogy and Practice, National Institute of Education. His research interests
include second language acquisition and pedagogy, bilingual children’s literacy
acquisition, and reading and vocabulary knowledge.

Yuzhe ZHANG gained her Bachelor of Arts (Chinese) degree from Henan Univer-
sity, Kaifeng, China in 2007, and a Master of Applied Linguistics from Huangzhong
Normal University, Wuhan, China in 2010. She is currently studying for a Ph.D.
degree in Education at the University of Newcastle, Australia. Her research inter-
ests include Chinese linguistics and literature, language education, teacher educa-
tion and comparative education.

Shouhui ZHAO is Associate Professor at the Department of Foreign Languages,
University of Bergen, Norway. He obtained his Ph.D. in linguistics from the
University of Sydney, Australia. His work has appeared in Language Policy, Cur-
rent issues in Language Planning, Asia-Pacific Education Researcher, International
Journal of Bilingual Education and Bilingualism and numerous other journals. His
recent work was published by Springer (2008, with R.B. Baldauf, Jr.) and Cengage
Learning Asia (2010, with Dongbo Zhang). Professionally trained as a language
teacher, Dr Zhao has taught and researched Chinese language and culture at seven
universities in five countries before he joined the University of Bergen.

ZHU Hua is Professor of Language and Communication at Birkbeck College,
University of London. Her research expertise is in language and intercultural
communication, multilingual socialisation and practices among diasporic and
transnational communities, and phonological development of monolingual and
bilingual children. She is author of Exploring Intercultural Communication: Lan-
guage in Action (Routledge 2014) and editor of The Language and Intercultural
Communication Reader (Routledge 2011). She is currently working on a research
method book Research Methods in Intercultural Communication: A Practical Guide,
Wiley-Blackwell and a book that looks into the link between globalisation and
workplace interactions Crossing Boundaries: Weaving life, work and scholarship
with Adam Komisar. She is the series editor of Routledge book series of Language
and Intercultural Communication with Claire Kramsch.
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